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Memorial Descritivo 1
Entendemos que o Recife é hoje, um grande pólo 

econômico, turístico e cultural do estado de 

pernambuco, não dá pra pensar o desenvolvimento de 

nosso estado, sem levar em conta o papel estratégico 

desta cidade. Neste sentido, é visível a quantidade de 

investimentos que o Recife tem recebido nestes 

últimos anos, o que tem modificado de forma positiva 

a sua paisagem, e principalmente, o perfil econômico 

de toda a região. 

O Recife é hoje um dos mais importantes pontos 

turísticos de nosso País, e palco de grandes 

acontecimentos culturais, econômicos e sociais, o que 

tem levado para a região um grande número de 

visitantes e empresas. Neste cenário se destaca o 

excelente trabalho que tem sido feito pela Secretaria 

de Turismo em divulgar, promover, e principalmente, 

profissionalizar todo trade turístico de nossa cidade.

Porém, é importante que a região diante destes novos 

acontecimentos, procure de forma planejada, estar 

cada vez mais preparada para atender bem a sua 

população e receber esses novos e exigentes 

visitantes. É imprescindível que a prefeitura do Recife 

esteja preocupada com as questões urbanas que 

afligem qualquer cidade, e entre elas está a 

implantação e a manutenção de uma sinalização 

urbana eficiente e funcional.

Dentro desta visão, a Sinalização Turística 

Interpretativa do Recife, deve ser tratada como parte 

integrante de um Sistema de Sinalização 

Metropolitana, porém, o Projeto tem uma identidade 

particular, de forma a se integrar as características 

únicas de nossa cidade.

Dentro desta concepção, como autores deste e de 

outros projetos de Sinalização Urbana, nos sentimos 

credenciados à realizar este trabalho da melhor forma 

possível, tanto pelo nosso domínio técnico e 

conceitual deste projeto como pela nossa visão do 

problema a ser tratado nos seus vários aspectos e 

complexidade.

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
ou utilização parcial ou total sem a autorização da
MULTI Programação Visual Ltda.
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Componentes do Sistema 2

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
ou utilização parcial ou total sem a autorização da
MULTI Programação Visual Ltda.
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O Sistema de Sinalização Turística 
Interpretativa do Recife é composta pelos 
seguintes elementos:

Placas de Nomes de Ruas
Placas Direcionais
Placas Localizadas
Placas de Monumentos
Mapas Gerais
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Componentes do Sistema 3

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
e/ou utilização parcial ou total deste projeto sem 
a autorização da MULTI Programação Visual Ltda.

Placas de Nomes de Ruas 
 
Para indicação dos nomes das ruas são utilizados 

osuportes com duas placas   formando um ângulo de 90  
entre si, localizadas nas esquinas das quadras, contendo 
os nomes das ruas, uma referência histórica à sua 
origem e o bairro em que as placas estão fixadas.

As placas devem ficar a uma altura de 230,0 cm do piso.
São fixadas lateralmente à uma coluna com as mesmas 
características das utilizadas nas Placas de Sinalização 
Turística.

Deverão ser produzidas 150 placas de nomes de ruas.
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RODRIGUES MENDES
RUA BARÃO

Bairro do Recife
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Componentes do Sistema 4

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
e/ou utilização parcial ou total deste projeto sem 
a autorização da MULTI Programação Visual Ltda.

pontos de interesse turístico 
específicos da cidade do Recife. As 
informações textuais são apresentadas 
em duas línguas português e inglês de 
forma a atender o grande fluxo de 
turistas que visitam o Recife.

Os suportes das  placas direcionais 
podem conter de uma até quatro 
campos de informações placas, 
dispostas uma acima da outra, a uma 
altura de 230,0 cm do piso. Esta altura 
protegerá  mais as placas da ação de 
vândalos.

Deverão ser produzidas 66 placas 
direcionais.
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Placas Direcionais

Para orientação referente à localização 
dos pontos de interesse turístico são 
utilizadas placas direcionais ao longo do 
percurso e placas localizadas defronte 
de cada ponto sinalizado.

Nas placas direcionais aparecem o 
pictograma e a informação verbal com a 
nomenclatura do ponto de interesse 
turístico, uma seta apontando a direção 
ao referido ponto

São utilizados os pictogramas da 
Sinalização Turística da Embratur, 
complementados com novos 
pictogramas criados para indicar os 
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Componentes do Sistema 5

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
e/ou utilização parcial ou total deste projeto sem 
a autorização da MULTI Programação Visual Ltda.
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Placas Indicativas Localizadas

Para localização dos pontos de interesse turístico são utilizadas 
placas localizadas defronte de cada ponto sinalizado. Nelas 
aparecem o pictograma e a informação verbal com a 
nomenclatura do ponto de interesse turístico.

São utilizados os pictogramas da Sinalização Turística da 
Embratur, para indicar os pontos de interesse turístico  
específicos da cidade do Recife. As informações textuais são 
apresentadas em duas línguas português e inglês de forma a 
atender o grande fluxo de turistas que visitam o Recife.

Os suportes  contém apenas uma placa fixada a uma altura de 
230,0 cm do piso. Esta altura protegerá  mais as placas da ação 
de vândalos.

Deverão ser produzidas 84 placas indicativas localizadas.

Ministério do
Turismo

DOIS IRMÃOS PARK / ZOOLOGICAL GARDEN

JARDIM ZOOLÓGICO
PARQUE DE 2 IRMÃOS

Data: 04/09/2013



Componentes do Sistema 6

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
e/ou utilização parcial ou total deste projeto sem 
a autorização da MULTI Programação Visual Ltda.

Placas Interpretativas de Monumentos
 
Nas proximidades dos monumentos históricos são 
utilizadas placas com as informações básicas sobre 
os mesmos, fixadas lateralmente à duas colunas e 
à uma altura de 80,0 cm do piso. Para facilitar a 
leitura estas placas são inclinadas, formando um 

oângulo de 60   com o piso. 

As informações textuais são apresentadas em duas 
línguas português e inglês de forma a atender o 
grande fluxo de turistas do bairro, assim como em 
braile, atendendo as necessidades de inclusão 
social.

Deverão ser produzidas 180 placas interpretativas 
de monumentos.

006Data: 04/09/2013
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Mapas Gerais 
 
Para localização dos pontos de interesse e das 
principais vias de circulação devem ser instalados, 
nos locais de maior concentração e nas entradas 
da ilha, painéis com mapas esquemáticos do bairro.
Estes painéis têm 240,0 cm de comprimento por 
120,0 cm de altura e ficam a 100,0 cm do piso.
São fixados lateralmente a duas colunas verticais e 
têm dupla face. 

Deverão ser produzidos 20 mapas gerais.
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VOCÊ ESTÁ AQUI / YOU ARE HERE

PARQUE 13 DE MAIO / 13th MAY PARK15

16 CÂMARA MUNICIPAL DO RECIFE / RECIFE CITY COUNCIL

04 ESPAÇO PASÁRGADA / PASÁRGADA CULTURAL SPACE

02 MUSEU DE ARTE MODERNA ALOÍSIO MAGALHÃES - MAMAM / ALOÍSIO MAGALHÃES MODERN ART MUSEUM

ESCULTURA DE JOÃO CABRAL DE MELO NETO (CIRCUITO DA POESIA) / JOÃO CABRAL DE MELO NETO SCULPTURE (POETRY ROUTE)03

ESCULTURA DE MANUEL BANDEIRA (CIRCUITO DA POESIA) / MANUEL BANDEIRA SCULPTURE (POETRY ROUTE)05

07 ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DE PERNAMBUCO / LEGISLATIVE HOUSE

08 GINÁSIO PERNAMBUCANO / EDUCATION INSTITUTION OF PERNAMBUCO

ESCULTURA EM HOMENAGEM AO MOVIMENTO MANGUEBEAT / SCULPTURE IN HONOUR THE MANGUEBEAT MUSIC MOVEMENT09

MONUMENTO TORTURA NUNCA MAIS / TORTURA NUNCA MAIS MONUMENT10

01 CINEMA SÃO LUIZ / SÃO LUIZ MOVIE THEATER

18 INSTITUTO ARQUEOLÓGICO, HISTÓRICO E GEOGRÁFICO / ARCHAEOLOGICAL, HISTORICAL AND GEOGRAPHICAL INSTITUTE

13 SENAC / SENAC

33 TEATRO VALDEMAR DE OLIVEIRA / VALDEMAR DE OLIVEIRA THEATER

35 CONSULADO AMERICANO / U.S. CONSULATE

25 SHOPPING BOA VISTA / BOA VISTA SHOPPING MALL

24 IGREJA DE N. SRA. DO ROSÁRIO DA BOA VISTA / NOSSA SENHORA DO ROSÁRIO DA BOA VISTA CHURCH

19 TEATRO PARQUE / PARQUE THEATER

21 PRAÇA MACIEL PINHEIRO / MACIEL PINHEIRO SQUARE

ESCULTURA DE CLARICE LISPECTOR (CIRCUITO DA POESIA) / CLARICE LISPECTOR SCULPTURE (POETRY ROUTE)22

23 IGREJA DE SANTA CECÍLIA / SANTA CECÍLIA CHURCH

20 MATRIZ DO BAIRRO DA BOA VISTA / BOA VISTA NEIGHBORHOOD MATRIX
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28 IGREJA DE SÃO GONÇALO / SÃO GONÇALO CHURCH

29 IMIP / HOSPITAL PEDRO II / IMIP / PEDRO II HOSPITAL

36 MEMORIAL D. HÉLDER CÂMARA / IGREJA DAS FRONTEIRAS / DOM HELDER CÂMARA MEMORIAL / FRONTEIRAS CHURCH

32 PALÁCIO DA SOLEDADE / SEDE DO IPHAN / SOLEDADE PALACE / IPHAN HEADQUARTERS 

31 CAPELA DE N. SRA. DE FÁTIMA / NOSSA SENHORA DE FÁTIMA CHAPEL

30 UNIVERSIDADE CATÓLICA DE PERNAMBUCO - UNICAP / CATHOLIC UNIVERSITY OF PERNAMBUCO - UNICAP

34 PRAÇA OSWALDO CRUZ / OSWALDO CRUZ SQUARE

06 CAIS DA AURORA / RIO CAPIBARIBE / AURORA BUND / CAPIBARIBE RIVER

MONUMENTO AO FREVO / FREVO MONUMENT11

12 MUSEU DE VALORES DO BANCO CENTRAL / CENTRAL BANK VALUES MUSEUM

14 CENTRO CULTURAL ROSSINI ALVES COUTO / ROSSINI ALVES COUTO CULTURAL CENTER

37 BASÍLICA DO SAGRADO CORAÇÃO DE JESUS / SAGRADO CORAÇÃO DE JESUS BASILICA

RECIFE » BOA VISTA E ARREDORES / BOA VISTA AND SURROUNDINGS

 
 
Mapas Gerais
Especificação de Cores

MULTIDESIGN
Cliente: URB RECIFE
Projeto: Sinalização Turística Interpretativa do Recife

026Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
ou utilização parcial ou total sem a autorização da
MULTI Programação Visual Ltda.

Vista Frontal
Esc 1:20

Vista Lateral
Direita
Esc 1:20

Vista Superior
Esc 1:20

Película Adesiva (Impressa)

20 Mapas

Pintura a Pistola
em Tinta Esmalte
Sintético Preto

Data: 04/09/2013



 
Mapas Gerais
Detalhes Construtivos

Vista Frontal
Esc 1:20

Vista Lateral
Direita
Esc 1:20

Vista Superior
Esc 1:20

120,00

100,00

270,00

50,00

240,00

MULTIDESIGN
Cliente: URB RECIFE
Projeto: Sinalização Turística Interpretativa do Recife

027Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
ou utilização parcial ou total sem a autorização da
MULTI Programação Visual Ltda.

Data: 04/09/2013



 
Mapas Gerais
Detalhes Construtivos

Vista Frontal
Esc 1:20

Vista Superior
Esc 1:20

9,050,0 122,0 50,09,0

A

A

Corte AA
Esc. 1:5

3,35

1,76 1,76

10,16

3,35

5,00

10,0

100,0

10,0

5,00

Corte BB
Esc. 1:2

3,81

5,08

10,16

5,08

1,27

1,27

7,62

Chapa de Alumínio de 3,0 mm

Viga "U" de Ferro Galavanizado 
de 3" X 1 1/2" com Alma de 4,32 mm

Tubo Redondo de Ferro 
Galvanizado de 4"

Tubo Quadrado de Alumínio de 3 1/2"
Colado nas Chapas de Alumínio com
Fita Dupla Face 3M (Afastador)

B B

MULTIDESIGN
Cliente: URB RECIFE
Projeto: Sinalização Turística Interpretativa do Recife

028Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
ou utilização parcial ou total sem a autorização da
MULTI Programação Visual Ltda.

Data: 04/09/2013



Vista
Esc. 1:10

 
Mapas Gerais
Layout

MULTIDESIGN
Cliente: URB RECIFE
Projeto: Sinalização Turística Interpretativa do Recife

Direitos Reservados, sendo vedada a reprodução 
ou utilização parcial ou total sem a autorização da
MULTI Programação Visual Ltda.

029

R. PRINCESA ISABEL

R. PRINCESA ISABEL

R. PRINCESA ISABEL

AV. CONDE DA BOA VISTA

AV. CONDE DA BOA VISTA

AV. CONDE DA BOA VISTA

AV. CONDE DA BOA VISTA

R. IMPERATRIZ TEREZA CRISTINA

R. IMPERATRIZ TEREZA CRISTINA

R. IMPERATRIZ TEREZA CRISTINA

04

02

17

16

07

09
08

10

14

20

R. DA GLÓRIAR. DA GLÓRIAR. DA GLÓRIA

R. DOS PRAZERESR. DOS PRAZERESR. DOS PRAZERES

R.   GEN.            JOAQUIM IGNÁCIO

R.   GEN.            JOAQUIM IGNÁCIO

R.   GEN.            JOAQUIM IGNÁCIO

R
. D

A
 S

A
N

TA
 C

R
U

Z

R
. D

A
 S

A
N

TA
 C

R
U

Z

R
. D

A
 S

A
N

TA
 C

R
U

Z

R
. 
D

O
 H

O
S

P
ÍC

IO

R
. 
D

O
 H

O
S

P
ÍC

IO

R
. 
D

O
 H

O
S

P
ÍC

IO

R
.  

   
   

   
   

G
E

R
V

Á
S

IO
   

   
   

   
   

P
IR

E
S

R
U

A   D
O   P R

Í N
C

I P E

R
U

A   D
O   P R

Í N
C

I P E

R
U

A   D
O   P R

Í N
C

I P E

AV.  V I S C O
N D E D E S U A S S U N A

AV.  V I S C O
N D E D E S U A S S U N A

AV.  V I S C O
N D E D E S U A S S U N A

A
V.

 C
R

U
Z
 C

A
B

U
G

Á

R. DO PROGRESSO

R. DO PROGRESSO

R. DO PROGRESSO

R
U

A
 D

A
 A

U
R

O
R

A

R
U

A
 D

A
 A

U
R

O
R

A

01

PONTE SANTA ISABEL

PONTE DUARTE COELHO

PONTE DA BOA VISTA

P
O

N
T
E

 6 D
E

 M
A

R
Ç

O

(P
O

N
T
E

 V
E

L
H

A
)

AV. MÁRIO MELO

RUA OLIVEIRA LIMA

RUA OLIVEIRA LIMA

RUA OLIVEIRA LIMA

R
U

A
 G

O
N

Ç
A

L
V

E
S

 M
A

IA

R
U

A
 G

O
N

Ç
A

L
V

E
S

 M
A

IA

R
U

A
 G

O
N

Ç
A

L
V

E
S

 M
A

IA

R
. D

A
 U

N
IÃ

O

R
. D

A
 U

N
IÃ

O

R
. D

A
 U

N
IÃ

O
R

. D
A

 S
A

U
D

A
D

E

R
. D

A
 S

A
U

D
A

D
E

R
. D

A
 S

A
U

D
A

D
E

03

05

21

23

18

24

R
. J

O
S
É
 D

E
 A

L
E
N

C
A

R

R
. J

O
S
É
 D

E
 A

L
E
N

C
A

R

R
. J

O
S
É
 D

E
 A

L
E
N

C
A

R

26

27

29

35

36

R
. D

A
 B

E
N

V
IN

D
A

R
. D

A
 B

E
N

V
IN

D
A

R
. D

A
 B

E
N

V
IN

D
A

32
31

30

13

34
R

. O
S

W
A

L
D

O
 C

R
U

Z

R
. O

S
W

A
L
D

O
 C

R
U

Z

R
. O

S
W

A
L
D

O
 C

R
U

Z

33

R. CAP. LIMA

R
. D

A
 F

U
N

D
IÇ

Ã
O

R
. D

A
 F

U
N

D
IÇ

Ã
O

R
. D

A
 F

U
N

D
IÇ

Ã
O

R
. S

E
T
E

 D
E

 S
E

T
E

M
B

R
O

R
. S

E
T
E

 D
E

 S
E

T
E

M
B

R
O

R
. S

E
T
E

 D
E

 S
E

T
E

M
B

R
O

R. DR. JOÃO LIRA

12

11

06

37

RIO CAPIBARIBE

R. VELHA

R. VELHA

R. VELHA

R
. D

A
 C

O
N
C
E
IÇ

Ã
O

R
. D

A
 C

O
N
C
E
IÇ

Ã
O

R
. D

A
 C

O
N
C
E
IÇ

Ã
O

R
. D

A
 M

A
TR

IZ

R
. D

A
 M

A
TR

IZ

R
. D

A
 M

A
TR

IZ

T
R

A
V
. D

O
 V

E
R

A
S

T
R

A
V
. D

O
 V

E
R

A
S

T
R

A
V
. D

O
 V

E
R

A
S

22

R. DR. JOSÉ MARIANO

R. DR. JOSÉ MARIANO

R. DR. JOSÉ MARIANO

R
. 
S

Ã
O

 G
O

N
Ç

A
L

O
R

. 
S

Ã
O

 G
O

N
Ç

A
L

O
R

. 
S

Ã
O

 G
O

N
Ç

A
L

O

28

R. DO RIACHUELO

R. DO RIACHUELO

R. DO RIACHUELO

R.   DO        RIACHUELO

R.   DO        RIACHUELO

R.   DO        RIACHUELO

R
. D

A
 S

A
U

D
A

D
E

R
. D

A
 S

A
U

D
A

D
E

R
. D

A
 S

A
U

D
A

D
E

R
. S

Ã
O

 G
E

R
A

L
D

O

R
. S

Ã
O

 G
E

R
A

L
D

O

R
. S

Ã
O

 G
E

R
A

L
D

O

R
. 

A
F

O
N

S
O

 P
E

N
A

R
. 

A
F

O
N

S
O

 P
E

N
A

R
. 

A
F

O
N

S
O

 P
E

N
A

R. DO JASMIMR. DO JASMIMR. DO JASMIM

R
. J

O
SÉ D

E A
LEN

C
A
R

R
. J

O
SÉ D

E A
LEN

C
A
R

R
. J

O
SÉ D

E A
LEN

C
A
R

R
. M

A
R

Q
U

E
S

 A
M

O
R

IM

R
. M

A
R

Q
U

E
S

 A
M

O
R

IM

R
. M

A
R

Q
U

E
S

 A
M

O
R

IM

R
. V

IS
C

. D
E
 G

O
IÂ

N
IA

R
. V

IS
C

. D
E
 G

O
IÂ

N
IA

R
. V

IS
C

. D
E
 G

O
IÂ

N
IA

R
U

A
 JO

Ã
O

 FE
R

N
A

N
D

E
S
 V

IE
IR

A

R
U

A
 JO

Ã
O

 FE
R

N
A

N
D

E
S
 V

IE
IR

A

R
U

A
 JO

Ã
O

 FE
R

N
A

N
D

E
S
 V

IE
IR

A

R. HENRIQUE DIAS

R. HENRIQUE DIAS

R. HENRIQUE DIAS

R. ARTUR ORLANDO

R. ARTUR ORLANDO

R. ARTUR ORLANDO

R. LUIZ BARBALHO

R. LUIZ BARBALHO

R. LUIZ BARBALHO

R. GOV CARLOS DE LIMA CAVALCANTE

R. GOV CARLOS DE LIMA CAVALCANTE

R. GOV CARLOS DE LIMA CAVALCANTE
R. CARLOS PORTO CARNEIRO

R. CARLOS PORTO CARNEIRO

R. CARLOS PORTO CARNEIRO

R
. 
S

E
T

E
 D

E
 S

E
T

E
M

B
R

O

R
. 
S

E
T

E
 D

E
 S

E
T

E
M

B
R

O

R
. 
S

E
T

E
 D

E
 S

E
T

E
M

B
R

O

19

R
. D

O
M

 B
O

S
C

O

R
. D

O
M

 B
O

S
C

O

R
. D

O
M

 B
O

S
C

O

R
. D

O
M

 B
O

S
C

O

R
. D

O
M

 B
O

S
C

O

R
. D

O
M

 B
O

S
C

O

R. DO GIRIQUITI

R. DO GIRIQUITI

R. DO GIRIQUITI

25

15

17 FACULDADE DE DIREITO DO RECIFE / LAW SCHOOL OF RECIFE

VOCÊ ESTÁ AQUI / YOU ARE HERE

PARQUE 13 DE MAIO / 13th MAY PARK15

16 CÂMARA MUNICIPAL DO RECIFE / RECIFE CITY COUNCIL

04 ESPAÇO PASÁRGADA / PASÁRGADA CULTURAL SPACE

02 MUSEU DE ARTE MODERNA ALOÍSIO MAGALHÃES - MAMAM / ALOÍSIO MAGALHÃES MODERN ART MUSEUM

ESCULTURA DE JOÃO CABRAL DE MELO NETO (CIRCUITO DA POESIA) / JOÃO CABRAL DE MELO NETO SCULPTURE (POETRY ROUTE)03

ESCULTURA DE MANUEL BANDEIRA (CIRCUITO DA POESIA) / MANUEL BANDEIRA SCULPTURE (POETRY ROUTE)05

07 ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DE PERNAMBUCO / LEGISLATIVE HOUSE

08 GINÁSIO PERNAMBUCANO / EDUCATION INSTITUTION OF PERNAMBUCO

ESCULTURA EM HOMENAGEM AO MOVIMENTO MANGUEBEAT / SCULPTURE IN HONOUR THE MANGUEBEAT MUSIC MOVEMENT09

MONUMENTO TORTURA NUNCA MAIS / TORTURA NUNCA MAIS MONUMENT10

01 CINEMA SÃO LUIZ / SÃO LUIZ MOVIE THEATER

18 INSTITUTO ARQUEOLÓGICO, HISTÓRICO E GEOGRÁFICO / ARCHAEOLOGICAL, HISTORICAL AND GEOGRAPHICAL INSTITUTE

13 SENAC / SENAC

33 TEATRO VALDEMAR DE OLIVEIRA / VALDEMAR DE OLIVEIRA THEATER

35 CONSULADO AMERICANO / U.S. CONSULATE

25 SHOPPING BOA VISTA / BOA VISTA SHOPPING MALL

24 IGREJA DE N. SRA. DO ROSÁRIO DA BOA VISTA / NOSSA SENHORA DO ROSÁRIO DA BOA VISTA CHURCH

19 TEATRO PARQUE / PARQUE THEATER

21 PRAÇA MACIEL PINHEIRO / MACIEL PINHEIRO SQUARE

ESCULTURA DE CLARICE LISPECTOR (CIRCUITO DA POESIA) / CLARICE LISPECTOR SCULPTURE (POETRY ROUTE)22

23 IGREJA DE SANTA CECÍLIA / SANTA CECÍLIA CHURCH

20 MATRIZ DO BAIRRO DA BOA VISTA / BOA VISTA NEIGHBORHOOD MATRIX

26 IGREJA E PÁTIO DA SANTA CRUZ / SANTA CRUZ CHURCH AND COURTYARD

27 MERCADO DA BOA VISTA / BOA VISTA MARKET

28 IGREJA DE SÃO GONÇALO / SÃO GONÇALO CHURCH

29 IMIP / HOSPITAL PEDRO II / IMIP / PEDRO II HOSPITAL

36 MEMORIAL D. HÉLDER CÂMARA / IGREJA DAS FRONTEIRAS / DOM HELDER CÂMARA MEMORIAL / FRONTEIRAS CHURCH

32 PALÁCIO DA SOLEDADE / SEDE DO IPHAN / SOLEDADE PALACE / IPHAN HEADQUARTERS 

31 CAPELA DE N. SRA. DE FÁTIMA / NOSSA SENHORA DE FÁTIMA CHAPEL

30 UNIVERSIDADE CATÓLICA DE PERNAMBUCO - UNICAP / CATHOLIC UNIVERSITY OF PERNAMBUCO - UNICAP

34 PRAÇA OSWALDO CRUZ / OSWALDO CRUZ SQUARE

06 CAIS DA AURORA / RIO CAPIBARIBE / AURORA BUND / CAPIBARIBE RIVER

MONUMENTO AO FREVO / FREVO MONUMENT11

12 MUSEU DE VALORES DO BANCO CENTRAL / CENTRAL BANK VALUES MUSEUM

14 CENTRO CULTURAL ROSSINI ALVES COUTO / ROSSINI ALVES COUTO CULTURAL CENTER

37 BASÍLICA DO SAGRADO CORAÇÃO DE JESUS / SAGRADO CORAÇÃO DE JESUS BASILICA

RECIFE » BOA VISTA E ARREDORES / BOA VISTA AND SURROUNDINGS
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